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Aprés quoi, notre Seigneur dit dans la révélation claire ce qui signific : « O vous qui &tes
croyants ! Craignez Dieu et que chaque Ame considére ce qu'elle a préparé pour ’au-
dela, et craignez Dieu, certes Dieu sait ce que vous faites. » Esclaves de Dieu, faites
preuve de piété a I'égard de Dieu os)) &yill oS 5530\ AL-Aziz Al-Hakim Al-Qawiyy Al-
Matin, attachez-vous au Livre de Dieu éminent dans lequel il est parvenu ce qui signifie :
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« Dieu éléve en degrés ceux d'entre vous qui sont croyants et ceux qui ont obtenu la
science, et Dieu sait tout de ce que vous faites. »
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Chers fréres de foi, Dieu a élevé le degré des savants qui ceuvrent, et cela est en raison du

\

s
=

a3\
\
.0

mérite de la science et de son honneur. La science de la religion est la vie de I'Islam. La
science de la religion est de deux sortes : il y a une sorte qu’il est un devoir pour toute
personne responsable d'apprendre personnellement, et une sorte telle que si certains
'acquiérent, les autres sont déchargés du péché. La deuxiéme sorte, c'est 1'obligation
d’ordre collectif d’acquérir la science de la religion. Il est indispensable qu'il y ait des
musulmans qui la maitrisent de sorte que la suffisance soit réalisée. Quant a la premiere
sorte, c'est la part de science de la religion qu’il est une obhgatlon d'ordre personnel
d’apprendre, celle qui est visée par sa parole (‘L‘J Je y ce qui signifie : « Quérir la
science de la religion est une obligation pour tout musulman » c'est-a-dire « pour tout

musulman et toute musulmane. »
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Cette premiere sorte se classe également en différentes catégories : il y a la connaissance
qu’il est indispensable d’avoir dans la croyance, c'est-a-dire qu’il n'est permis a aucune
personne responsable d'ignorer parmi les sujets qui se rapportent a la croyance musulmane,
comme l'exemption de Dieu du corps, de la forme, de la couleur, de la direction, de I'endroit
et de n’importe quelle autre caractéristique des créatures. Il y a également la connaissance
que Dieu a envoyé des prophétes annonciateurs de bonne nouvelle et avertisseurs du
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chatiment, afin d'enseigner aux gens ce qui constitue leur bonheur dans le bas monde et
dans l'au-dela, qu'll les a appuyés par des miracles qui prouvent leur statut de prophcte et
qu'll les a préservés de la mécréance, des grands péchés et de toute bassesse ou indécence.
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De méme, il est un devoir pour toute personne responsable de connaitre ce qui lui permet
de distinguer la mécréance afin de 1'éviter, comme de savoir que se moquer de ce qui est
glorifié dans la loi de I'Islam est une mécréance qui fait sortir de I'Islam, qu’assimiler Dieu
a Ses créatures est une mécréance qui fait sortir de I'Islam, que démentir 1I’enseignement
révélé est une mécréance et que se moquer de la religion est une mécréance.
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Font également partie de l'obligation personnelle, chers fréres de foi, les sujets
indispensables dans les lois pratiques, comme avoir la connaissance de ce qui est
indispensable pour la validité de la pricre, du jeline et d'autres jugements encore. Font aussi
partie de 1’obligation personnelle les sujets concernant le domaine des transactions pour
celui qui veut les pratiquer. Il n'est donc pas permis de s'engager dans une transaction
quelconque avant de connaitre ce qui est licite et ce qui est interdit dans cette transaction.
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Celui donc qui veut vendre ou acheter doit apprendre les jugements de la vente et de I'achat.
Quelles sont les conditions de la vente, quel sont ses piliers ? Celui qui veut louer doit
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¢galement apprendre ce qu’il est un devoir pour lui d'apprendre comme jugements. Celui
qui veut louer une maison, une voiture, ou bien les services d'un ouvrier ou d'un employé,
il doit apprendre ce dont il a besoin comme jugements a ce sujet. Il en est de méme pour le
reste des transactions. Entre dans ce domaine également la connaissance des jugements du
mariage pour celui qui veut se marier, car sinon, il se peut qu’il pense que ce qui n'est pas
un mariage est un mariage, et il en découlera beaucoup de corruptions.
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Parmi les obligations personnelles également, chers bien aimés, il y a de connaitre les
devoirs du cceur et les péchés du cceur et des organes, comme la langue, la main, 1'oreille,
le ventre. Celui qui ne connait pas le mal risque d’autant plus d’y tomber. Dieu dit ce qui
signifie : « O vous qui &tes croyants ! Préservez-vous ainsi que vos familles d'un feu
dont le combustible sera fait d'hommes et de pierres, qui est a la charge d'anges rudes
et forts qui ne désobéissent pas a ce que Dieu leur ordonne et font ce qu’il leur est
ordonné de faire. »
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Il est parvenu dans l'exégese de ce verset d'aprés 1'lmam "“Aliyy que Dieu l'agrée, que la
préservation de la famille a lieu par l'apprentissage des sujets de la religion. Celui qui
apprend les sujets de la religion peut distinguer la mécréance de la foi, il peut distinguer le
vrai du faux, il peut distinguer le licite de l'illicite, ce qui est bon de ce qui est mauvais.

=

<\~ ?; g - - ?E g - 0~ 1< w - o&//’ 0 o -
%@gbc@bwu\)cwmwu\’ yﬁw:d\rj@rlﬂar)wU\
5 o; E 2

\

Y ‘ &.)b Y\ Uz.: w /D} L‘ u.«.s.;\ v\S\ \M L; wb
g}"m &) f" uﬁ)'m u"

t
v\

.1/¢f{;ﬂ\§;,:'

Ces feuilles contiennent des mots honorés, ne pas les jeter dans un endroit indigne.  Les khoutbah de I’ APBIF sont disponibles sur apbif.fr 4



-

o195 o) 3 agdhy 1S 4 R 5 o we B (o 22 53, Wl 00k

Quant a celui qui n'apprend pas la science de la religion, il n’a pas la garantie que sa pricre
est correcte, ni que son jeline est correct, ni que sa zakat est correcte. L'apprentissage de la
jurisprudence dans cette religion de droiture fait partie des meilleures choses auxquelles on
puisse consacrer les moments tellement précieux.

Notre bien aimé, notre modeéle .2 Mouhammad A PWERA Jw a dit dans le ¢oo> hadith
rapporté par Al-Boukhariyy et Mouslim ce qui signifie : « Celui pour qui Dieu veut le bien,
il lui fait apprendre la science de la religion. »
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Celui qui veut apprendre la science de la religion doit en prendre le chemin correct. Il ne
se basera pas sur la lecture individuelle, sans avoir au préalable obtenu les connaissances
légales aupres des spécialistes de ces sciences, a savoir la part de connaissances qui le
rendra apte au discernement, pour pouvoir faire la différence entre le vrai et le faux. S'il ne
le fait pas et se contente seulement de lire, il ne se garantit en rien d’éviter de tomber dans
de mauvaises compréhensions qui peuvent I'entrainer a la perdition sous toutes ses formes.
Le devoir pour le musulman, c'est de recevoir par transmission la science de la religion
aupres de ceux qui sont aptes a la transmettre, tout comme I'a dit /bnou Sirin ce qui signifie :
« Certes, cette science, c’est la religion, alors faites particulierement attention de qui vous
prenez votre religion. »
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Mes freres, soyez de ceux qui font preuve d'initiative pour apprendre la science avec
sincérité, avec ardeur. Recommandez-vous, que Dieu vous fasse miséricorde, d’appeler les
gens aux assemblées de science aupres de gens de la vérité dignes de conﬁance et a les
inciter a apprendre la science et a la réviser. Il est parvenu du Messager de Dieu a2 2 y
flw; dans un ¢ous hadith rapporté par At- Tirmidhiyy qui signifie : « Celui qui mdtque le bien

Y

aux autres ressemble a celui qui le fait. » C'est-a-dire qu’il aura une récompense
semblable a la récompense de celui qui le fait. O Dieu, fais-nous apprendre ce qui nous est
utile, fais-nous profiter de ce que nous avons appris et augmente-nous en connaissance, 0

Toi le Seigneur des mondes.

Ayant tenu mes propos, je demande que Dieu me pardonne ainsi qu'a vous-méme.
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